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1. SCOPO E CAMPO DI APPLICAZIONE

Il presente Codice di Condotta Fornitori (di seguito anche “Codice di Condotta”) si applica a tutti i
fornitori, appaltatori e prestatori di servizi di CMC S.p.A. e delle sue societa controllate a livello
globale (di seguito “Gruppo CMC”, “Gruppo” o “CMC”).

Esso delinea le aspettative generali del Gruppo in materia di condotta aziendale, consapevolezza
ambientale, pratiche lavorative, salute e sicurezza, e integrita etica lungo l'intera catena del valore.
CMC si aspetta che i propri partner agiscano in modo coerente con le pratiche di fornitura
responsabile descritte nel presente Codice di Condotta, in ottica di miglioramento continuo e
attenzione al benessere delle persone e delle comunita impattate dalle attivita aziendali.

Il Gruppo CMC si impegna a operare in modo etico, responsabile e sostenibile. Il presente Codice
stabilisce le aspettative nei confronti di tutti i fornitori in merito al rispetto delle leggi applicabili,
della condotta responsabile e della responsabilita ambientale e sociale.

Esso riflette i valori espressi nel Codice Etico di CMC, nella Politica Globale di
Approvvigionamento, e in altri strumenti interni di governance.

2. PRINCIPI GENERALI

Ai nostri fornitori & richiesto di:
¢ Rispettare i diritti umani e le norme sul lavoro applicabili;
e Operare in modo da ridurre I'impatto ambientale e promuovere la sostenibilita, nei limiti
delle proprie possibilita;
e Svolgere il proprio lavoro con integrita, evitando comportamenti scorretti o pratiche
corruttive;
e Operare nel rispetto delle leggi e normative applicabili.

3. DIRITTI UMANI E DEL LAVORO

Ai fornitori CMC ¢ inoltre richiesto di:
o Vietare il lavoro minorile, forzato e ogni forma di schiavitu moderna;
Garantire condizioni di lavoro sicure, salubri e corrette;
Rispettare le leggi sul salario minimo e la regolamentazione dell’orario di lavoro;
Al meglio delle loro possibilita, promuovere diversita, equita e inclusione sul posto di lavoro;
Rispettare la liberta di associazione e il diritto alla contrattazione collettiva.

4. SALUTE, SICUREZZA E AMBIENTE

Incoraggiamo i nostri fornitori a:
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¢ Adottare sistemi di gestione per la salute e sicurezza sul lavoro;

« Identificare e mitigare gli impatti ambientali, incluse le emissioni e i rifiuti;

e Promuovere l'efficienza energetica, la conservazione dell’acqua e l'uso responsabile delle
risorse;

o Evitare sostanze pericolose e gestire i materiali pericolosi in modo sicuro e responsabile.

5. PRATICHE COMEMRCIALI ETICHE

| fornitori sono tenuti a:

Evitare ogni forma di corruzione, concussione, estorsione o frode;

Astenersi dall’offrire regali o vantaggi che possano influenzare decisioni aziendali;
Rispettare la proprieta intellettuale e proteggere le informazioni riservate;

Evitare conflitti di interesse nei rapporti commerciali.

6. PROTEZIONE DEI DATI E PRIVACY

| fornitori si impegna a:
o Gestire dati personali e aziendali in modo responsabile, in conformita con le normative
vigenti (es. GDPR);
e Proteggere la riservatezza, lintegrita e la disponibilita delle informazioni di CMC e di terze
parti.

7. QUALITA’, TRACCIABILITA’ E MIGLIORAMENTO CONTINUO

| fornitori sono tenuti a:
o Fornire prodotti e servizi conformi alle specifiche e agli standard di qualita concordati;
e Garantire, ove richiesto, la tracciabilita dei materiali e dei processi produttivi;
e Impegnarsi nel miglioramento continuo dei processi e delle performance ESG.

8. COMPLIANCE E MONITORAGGIO

CMC si impegna a promuovere un dialogo aperto e collaborativo con i fornitori rispetto alle
aspettative espresse nel presente Codice. In quest’ottica:
e Potranno essere proposte revisioni periodiche o iniziative di valutazione congiunta, al fine
di identificare aree di miglioramento e favorire l'allineamento all’approccio di sourcing
responsabile di CMC;
e In caso di persistente mancato allineamento, CMC si riserva di adottare misure adeguate,
incluso il possibile riesame del rapporto commerciale.

9. SEGNALAZIONE DI COMPORTAMENTI SCORRETTI

| fornitori sono incoraggiati a segnalare eventuali comportamenti non etici o illeciti tramite il Canale
Whistleblowing di CMC.
Le segnalazioni possono essere effettuate in forma riservata e senza timore di ritorsioni.

10. PRESA VISIONE E ACCETTAZIONE

Nel momento in cui instaura un rapporto commerciale con il Gruppo CMC, il fornitore prende atto
del presente Codice di Condotta e siimpegna ad allineare le proprie pratiche, ove applicabile, alle
aspettative in esso contenute.
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Dichiarazione di presa visione del fornitore
Il presente Codice di Condotta costituisce parte integrante dell’approccio di approvvigionamento
sostenibile del Gruppo CMC e complementa i termini contrattuali e le policy esistenti.

Firmando il presente documento, il fornitore dichiara di aver preso visione del Codice e si impegna
ad allinearsi ai suoi principi.

Ragione sociale:

Rappresentante autorizzato:

Titolo/Funzione:

Data:

Firma:

Codice documento: PO-CC-00
Rev.00 — 19/05/2025
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